SMART FASHION: BEYOND PERSONAL STYLE
スマートファッション：パーソナルスタイルのその先へ

Nia Groce

CLOTHES OF THE FUTURE ARE MORE THAN PRETTY FROCKS.
単に身につけるだけじゃない、ファッションの未来
The world was introduced to smart fashion in 2012, when Google announced the launch of Google Glass, the now off-the-market tech eye-glasses that retailed for 1500 USD. Today, the once foreign landscape of wearable tech has unfolded into a burgeoning market. In addition to accessories, outerwear, and swimwear, numerous product categories are being tested by brands, advancing fashion beyond personal style.
世界がスマートファッションについて知ったのは、2012年にグーグルがGoogle Glassの発明を発表した時のことだ。1,500USドルで販売されたこのハイテクメガネは、もう市場から姿を消してしまった。かつて、別世界の話とされたウェアラブルテクノロジーは、市場で急成長している。ブランドは、パーソナルスタイルの次のレベルへとファッションを進化させるため、アクセサリーやアウターウェア、スイムウェアに加え、様々な商品カテゴリーを検証している。
Google is continuint 
its forays into fashion in a partnership with Levi’s’ ‘Project Jacquard,’ a platform designed to create clothing with device-like functions. The first result of their collaboration, Levi’s ‘Commuter Trucker Jacket’, utilizes a conductive yarn to provide connectivity to a smartphone via a detachable smart tab. The aim is to allow the wearer – probably a cyclist – to control apps, such as music and maps, while in motion, through the sleeve. The jacket is expected to be released this year.
グーグルは、リーバイスが主導する、機能的なデバイスを内臓した服を製造するプラットフォーム“Project Jacquard”と提携して、引き続きファッション界への進出を試みている。このコラボレーションにおける最初の成果は、リーバイスのCommuter Trucker Jacketだ。伝導性のある糸を使い、取り外し可能なスマートタブを介してスマートフォンへの接続を提供する。着用者が（おそらくサイクリストだろう）、移動中でも袖から音楽や地図のアプリをコントロールできることを目的にしたこのジャケットは、今年発売される予定だ。
French fashion tech company Spinali Design offers smart items including dresses, bags, and denim. Its prominent ‘Neviano’ swimsuit, retailing for 142 USD, employs a sensor that alerts the wearer of overexposure to the sun and when to apply sunscreen. Linking to an app, the waterproof device monitors the temperature throughout the day to send warnings in accordance with skin-type. The company’s ‘Essential Jeans’, with retail price tags starting at 87 USD, offer a geolocation feature that creates vibration on either the left or right side to help the wearer to navigate.  
フランスのファッションテック企業Spinali Designは、ドレス、バッグ、デニムなどのアイテムにスマート機能を提供している。販売価格が142USドルの卓越した水着Nevianoは、着用者が過度な日焼けをしないよう注意を促し、日焼け止めを塗るよう警告するセンサーを内臓している。アプリと接続すれば、防水デバイスが1日を通して気温をモニタリングし、肌のタイプに合わせて注意を促してくれる。また、販売価格87USドル〜のEssential Jeansは、着用者に方角を知らせるため、左右の動きの変化に合わせて振動を生み出す位置情報機能を提供する。
Meanwhile, Japanese fashion house Etw. Vonneguet, led by designer Olga, is working on ‘Heater Parker’ hoodie that utilizes an iron-on electronic circuit and conductive adhesive to generate heating, in order to maximize the wearer’s comfort. It is set to display at the Wearable EXPO—Wearable Device and Technology Expo in Tokyo in 2018. 
一方、デザイナーのOlga率いる日本のファッションメゾンEtw. Vonneguetは、着用者の着心地を最大限に高めるため、アイロンで装着できる電子回路と電動接着剤を利用して熱を発生させる、Heater Parkerフーディーを開発中だ。2018年に東京で開催される、『ウェアラブルEXPOーウェアラブル端末の活用と技術の専門展』で披露される予定だ。
Moreover, smart clothing can address humanitarian issues. Kickstarter-backed brand ADIFF produces unisex, one-size products that can transform into life-saving gear including sleeping bags and tents. By developing the line founder and CEO Angela Luna, Parsons’ 2016 Designer of the Year, intends to tackle the global refugee crisis.
さらに、スマートファッションは人道支援の課題にも取り組むことができる。キックスターターで資金調達をしたブランドADIFFは、寝袋やテントなどを含む救命用具に変身する、ユニセックスでワンサイズ展開の服を製造した。パーソンズの2016 Designer of the Yearを受賞した、創設者／CEOのアンジェラ・ルナは、この商品開発を通して世界の難民問題に取り組みたいと考えている。
Wearable tech specialist Elena Eberhard, of the Academy of Art University, drives home the importance of advancing fashion via smart clothing. “Items will be designed to improve health, help with disease-prevention, security and productivity,” she explains. As for the future, Eberhard continues, “the fashion designers of tomorrow have to be able to collaborate with engineers, speak their language, and manipulate new materials that have never been used in fashion before.” It is time retailers started learning that “language”, too.
ウェアラブルテクノロジーの専門家である、アカデミー・オブ・アート大学のエレナ・エバーハードは、スマートクロージングを介した新しいファッションの重要性を強調する。「これらのアイテムは、病気の予防や身の安全、生産性の向上など、健康を改善するためにデザインされていくでしょう」と、彼女はコメントする。「未来のファッションデザイナーは、別の言葉を話し、ファッションで使われたことのない新素材を操るエンジニアと協働できるようになることが求められるでしょう。「リテーラーもそういった“新しい言語”を学ぶ時がきたのです」。
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